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ע1 וַיִּסַּ֨
et–voyagea
H5265

ם מִשָּׁ֤
de–là
H8033

אַבְרָהָם֙
Abraham
H0085

אַרְ֣צָה
terre–garde-de
H0776

גֶב הַנֶּ֔
le–Néguev
H5045

וַיֵּ֥שֶׁב
et–demeura
H3427

בֵּין־
entre
H0996

שׁ קָדֵ֖
Kadès
H6946

וּבֵי֣ן
et–entre
H0996

שׁ֑וּר
Schur
H7793

וַיָּ֖גָר
et–séjourna

ר׃ בִּגְרָֽ
dans–Gerar
H1642

*Et Abraham s’en alla de là au pays du midi, et habita entre Kadès et Shur, et séjourna à Guérar.

וַיֹּ֧אמֶר2
et–dit
H0559

אַבְרָהָ֛ם
Abraham
H0085

אֶל־
concernant
H0413

ה שָׂרָ֥
Sara
H8283

אִשְׁתּ֖וֹ
son–femme
H0802

תִי אֲחֹ֣
mon–soeur
H0269

וא הִ֑
elle
H1931

ח וַיִּשְׁלַ֗
et–envoya
H7971

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
Abimelech
H0040

מֶלֶ֣ךְ
roi-de
H4428

ר גְּרָ֔
Gerar
H1642

ח וַיִּקַּ֖
et–prit
H3947

אֶת־
–
H0853

ה׃ שָׂרָֽ
Sara
H8283

Et Abraham dit de Sara, sa femme : Elle est ma sœur. Et Abimélec, roi de Guérar, envoya et prit Sara.

א3 ֹ֧ וַיָּב
et–vint
H0935

ים אֱלֹהִ֛
Dieu
H0430

אֶל־
à
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimelech
H0040

בַּחֲל֣וֹם
dans–un–songe
H2472

יְלָה הַלָּ֑
de–le–nuit
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
et–dit
H0559

ל֗וֹ
à–lui

הִנְּךָ֥
voici–tu
H2009

מֵת֙
mort
H4191

עַל־
sur–compte–de

ה הָאִשָּׁ֣
la–femme
H0802

אֲשֶׁר־
que

חְתָּ לָקַ֔
tu–prit
H3947

וא וְהִ֖
et–elle
H1931

בְּעֻ֥לַת
married-de
H1166

עַל׃ בָּֽ
mari
H1167

Et Dieu vint vers Abimélec la nuit, dans un songe, et lui dit : Voici, tu es mort à cause de la femme que tu as prise, 
car elle est une femme mariée.

לֶך4ְ וַאֲבִימֶ֕
et–Abimelech
H0040

א ֹ֥ ל
pas
H3808

ב קָרַ֖
avait–approcha
H7126

אֵלֶי֑הָ
sa
H0413

ר וַיֹּאמַ֕
et–il–dit
H0559

י אֲדֹנָ֕
Seigneur
H0136

הֲג֥וֹי
nation

גַּם־
même
H1571

יק צַדִּ֖
juste
H6662

ג׃ תַּהֲרֹֽ
––Tu–tuer
H2026

Or Abimélec ne s’était pas approché d’elle ; et il dit : Seigneur, feras-tu périr même une nation juste ?

א5 ֹ֨ הֲל
pas
H3808

ה֤וּא
il
H1931

מַר־ אָֽ
dit
H0559

֙ לִי
à–moi

תִי אֲחֹ֣
mon–soeur
H0269

וא הִ֔
elle
H1931

יא־ וְהִֽ
et–elle
H1931

גַם־
même
H1571

וא הִ֥
elle
H1931

ה מְרָ֖ אָֽ
dit
H0559

י אָחִ֣
mon–frère
H0251

ה֑וּא
il
H1931

בְּתָם־
dans–integrity-de
H8537

י לְבָבִ֛
mon–coeur
H3824

וּבְנִקְיֹ֥ן
et–dans–innocence-de

י כַּפַּ֖
mon–mains
H3709

יתִי עָשִׂ֥
Je–fit

את׃ ֹֽ ז
ce
H2063

Ne m’a-t-il pas dit : Elle est ma sœur ? Et elle-même m’a dit : Il est mon frère. J’ai fait cela dans l’intégrité de mon 
cœur et dans l’innocence de mes mains.
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וַיֹּאמֶר6֩
et–dit
H0559

יו אֵלָ֨
à–lui
H0413

ים אֱלֹהִ֜ הָֽ
le–Dieu
H0430

בַּחֲלֹ֗ם
dans–le–songe
H2472

גַּ֣ם
aussi
H1571

י אָנֹכִ֤
Je
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
connut
H3045

י כִּ֤
ce

בְתָם־
dans–integrity-de
H8537

לְבָבְךָ֙
ton–coeur
H3824

יתָ עָשִׂ֣
tu–fit

את זֹּ֔
ce
H2063

ךְ וָאֶחְשֹׂ֧
et–Je–retint
H2820

גַּם־
aussi
H1571

י אָנֹכִ֛
Je
H0595

אֽוֹתְךָ֖
tu
H0853

מֵחֲטוֹ־
de–sinning
H2398

לִ֑י
contre–Moi

עַל־
sur

ן כֵּ֥
ainsi

לאֹ־
pas
H3808

יךָ נְתַתִּ֖
Je–que–tu
H5414

עַ לִנְגֹּ֥
à–toucher
H5060

יהָ׃ אֵלֶֽ
sa
H0413

Et Dieu lui dit en songe : Moi aussi je sais que tu as fait cela dans l’intégrité de ton cœur, et aussi je t’ai retenu de 
pécher contre moi ; c’est pourquoi je n’ai pas permis que tu la touches.

ה7 וְעַתָּ֗
et–maintenant
H6258

ב הָשֵׁ֤
retourner
H7725

שֶׁת־ אֵֽ
femme-de
H0802

הָאִישׁ֙
l'homme
H0376

י־ כִּֽ
pour

יא נָבִ֣
prophète
H5030

ה֔וּא
il
H1931

ל וְיִתְפַּלֵּ֥
et–il–––prier
H6419

עַדְךָ֖ בַּֽ
pour–tu
H1157

חְיֵה֑ וֶֽ
et–vivre
H2421

וְאִם־
et–si

ינְךָ֣ אֵֽ
tu–sont–pas
H0369

יב מֵשִׁ֗
returning
H7725

דַּ֚ע
connaître
H3045

כִּי־
ce

מ֣וֹת
mourant
H4191

תָּמ֔וּת
tu–––mourir
H4191

ה אַתָּ֖
tu

וְכָל־
et–tout
H3605

אֲשֶׁר־
qui

ךְ׃ לָֽ
tien

Et maintenant, rends la femme de cet homme ; car il est prophète, et il priera pour toi, et tu vivras. Mais si tu ne 
la rends pas, sache que tu mourras certainement, toi et tout ce qui est à toi.

ם8 וַיַּשְׁכֵּ֨
et–se-leva–tôt
H7925

לֶךְ אֲבִימֶ֜
Abimelech
H0040

קֶר בַּבֹּ֗
dans–le–matin
H1242

וַיִּקְרָא֙
et–appela
H7121

לְכָל־
à–tout
H3605

יו עֲבָדָ֔
son–serviteurs
H5650

ר וַיְדַבֵּ֛
et–parla
H1696

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
les–choses
H1697

לֶּה הָאֵ֖
ces
H0428

בְּאָזְנֵיהֶם֑
dans–leur–oreilles
H0241

ירְא֥וּ וַיִּֽ
et–craignit
H3372

ים הָאֲנָשִׁ֖
le–hommes
H0376

ד׃ מְאֹֽ
très
H3966

Et Abimélec se leva de bon matin, et appela tous ses serviteurs, et dit toutes ces paroles à leurs oreilles ; et ces 
hommes eurent une grande peur.

א9 וַיִּקְרָ֨
et–appela
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
Abimelech
H0040

ם לְאַבְרָהָ֗
pour–Abraham
H0085

אמֶר וַיֹּ֨
et–dit
H0559

ל֜וֹ
à–lui

ה־ מֶֽ
quoi
H4100

יתָ עָשִׂ֤
avoir–tu–fait

֙ לָּנ֙וּ
à–nous

ה־ וּמֶֽ
et–quoi
H4100

חָטָא֣תִי
avoir–Je–pécha
H2398

ךְ לָ֔
contre–tu

י־ כִּֽ
ce

הֵבֵ֧אתָ
tu–avoir–apporta
H0935

עָלַי֛
sur–moi

וְעַל־
et–sur

י מַמְלַכְתִּ֖
mon–kingdom
H4467

חֲטָאָה֣
péché
H2401

גְדֹלָה֑
grand

מַעֲשִׂים֙
actes
H4639

ר אֲשֶׁ֣
lequel

לאֹ־
pas
H3808

יֵֽעָשׂ֔וּ
should–être–fait

יתָ עָשִׂ֖
tu–avoir–fait

י׃ עִמָּדִֽ
avec–moi
H5978

Et Abimélec appela Abraham, et lui dit : Que nous as-tu fait ? et en quoi ai-je péché contre toi, que tu aies fait 
venir sur moi et sur mon royaume un grand péché ? Tu as fait à mon égard des choses qui ne doivent pas se faire.

וַיֹּ֥אמֶר10
et–dit
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
Abimelech
H0040

אֶל־
à
H0413

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

מָה֣
quoi
H4100

יתָ רָאִ֔
fit–tu–voir
H7200

י כִּ֥
ce

יתָ עָשִׂ֖
tu–fit

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֥ר
la–chose
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

Et Abimélec dit à Abraham : Qu’as-tu vu pour avoir fait ainsi ?
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וַיֹּא֙מֶר11֙
et–dit
H0559

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

י כִּ֣
pour

רְתִּי אָמַ֗
Je–dit
H0559

ק רַ֚
seulement
H7535

אֵין־
là–est–non
H0369

יִרְאַת֣
crainte-de
H3374

ים אֱלֹהִ֔
Dieu
H0430

בַּמָּק֖וֹם
dans–le–lieu
H4725

הַזֶּ֑ה
ce
H2088

וַהֲרָג֖וּנִי
et–ils–––tuer–moi
H2026

עַל־
sur–compte–de

דְּבַ֥ר
affaire-de
H1697

י׃ אִשְׁתִּֽ
mon–femme
H0802

Et Abraham dit : C’est parce que je disais : Assurément il n’y a point de crainte de Dieu en ce lieu, et ils me tueront 
à cause de ma femme.

וְגַם־12
et–aussi
H1571

אָמְנָ֗ה
en-vérité
H0546

י אֲחֹתִ֤
mon–soeur
H0269

בַת־
fille-de
H1323

֙ אָבִי
mon–père
H0001

וא הִ֔
elle
H1931

אַ֖ךְ
mais
H0389

א ֹ֣ ל
pas
H3808

בַת־
fille-de
H1323

י אִמִּ֑
mon–mère
H0517

וַתְּהִי־
et–elle–devint
H1961

י לִ֖
à–moi

ׁה׃ לְאִשָּֽ
pour–femme
H0802

Et aussi, à la vérité, elle est ma sœur, fille de mon père ; seulement elle n’est pas fille de ma mère, et elle est 
devenue ma femme.

י13 וַיְהִ֞
et–fut
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
comme

הִתְע֣וּ
caused–à–errer–moi
H8582

י אֹתִ֗
–
H0853

֮ אֱלֹהִים
Dieu
H0430

ית מִבֵּ֣
de–maison-de

אָבִי֒
mon–père
H0001

וָאֹמַר֣
et–Je–dit
H0559

הּ לָ֔
à–elle

זֶה֣
ce
H2088

ךְ חַסְדֵּ֔
ton–bonté

ר אֲשֶׁ֥
lequel

י תַּעֲשִׂ֖
tu–––faire

י עִמָּדִ֑
avec–moi
H5978

אֶ֤ל
à
H0413

כָּל־
chaque
H3605

הַמָּקוֹם֙
le–lieu
H4725

ר אֲשֶׁ֣
lequel

נָב֣וֹא
nous–venir
H0935

מָּה שָׁ֔
là
H8033

אִמְרִי־
dire
H0559

י לִ֖
de–moi

י אָחִ֥
mon–frère
H0251

הֽוּא׃
il
H1931

Et il est arrivé, lorsque Dieu m’a fait errer loin de la maison de mon père, que je lui ai dit : Voici la grâce que tu me 
feras : Dans tous les lieux où nous arriverons, dis de moi : Il est mon frère.

ח14 וַיִּקַּ֨
et–prit
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֜
Abimelech
H0040

אן ֹ֣ צ
brebis
H6629

ר וּבָקָ֗
et–bétail
H1241

וַעֲבָדִים֙
et–mâle–serviteurs
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
et–femelle–serviteurs
H8198

ן וַיִּתֵּ֖
et–donna
H5414

לְאַבְרָהָם֑
à–Abraham
H0085

וַיָּ֣שֶׁב
et–retourna
H7725

ל֔וֹ
à–lui

אֵ֖ת
–
H0853

ה שָׂרָ֥
Sara
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
son–femme
H0802

Et Abimélec prit du menu bétail et du gros bétail, et des serviteurs et des servantes, et il les donna à Abraham, et 
lui rendit Sara, sa femme ;

וַיֹּ֣אמֶר15
et–dit
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
Abimelech
H0040

הִנֵּ֥ה
voici
H2009

י אַרְצִ֖
mon–terre
H0776

לְפָנֶי֑ךָ
devant–tu
H6440

בַּטּ֥וֹב
comme–le–bon

בְּעֵינֶי֖ךָ
dans–ton–yeux

ׁב׃ שֵֽ
demeurer
H3427

et Abimélec dit : Voici, mon pays est devant toi ; habite où il te plaira .

וּלְשָׂרָ֣ה16
et–à–Sara
H8283

ר אָמַ֗
il–dit
H0559

הִנֵּ֨ה
voici
H2009

תִּי נָתַ֜
Je–avoir–donné
H5414

אֶ֤לֶף
un–mille
H0505

כֶּסֶ֙ף֙
argent
H3701

יךְ לְאָחִ֔
à–ton–frère
H0251

הִנֵּ֤ה
voici
H2009

הוּא־
cela
H1931

לָךְ֙
à–toi

כְּס֣וּת
couverture-de
H3682

יִם עֵינַ֔
yeux

ל לְכֹ֖
à–tout
H3605

ר אֲשֶׁ֣
qui

ךְ אִתָּ֑
avec–toi
H0854

וְאֵ֥ת
et–devant
H0853

ל כֹּ֖
tout
H3605

חַת׃ וְנֹכָֽ
et–vindicated
H3198

Et à Sara il dit : Voici, j’ai donné 1 000 [pièces] d’argent à ton frère ; voici, cela te sera une couverture des yeux 
pour tous ceux qui sont avec toi, et pour tous. Ainsi elle fut reprise.
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ל17 וַיִּתְפַּלֵּ֥
et–pria
H6419

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

אֶל־
à
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
le–Dieu
H0430

א וַיִּרְפָּ֨
et–guérit
H7495

ים אֱלֹהִ֜
Dieu
H0430

אֶת־
–
H0853

אֲבִימֶ֧לֶךְ
Abimelech
H0040

וְאֶת־
et–
H0853

אִשְׁתּ֛וֹ
son–femme
H0802

יו וְאַמְהֹתָ֖
et–son–servantes
H0519

דוּ׃ וַיֵּלֵֽ
et–ils–enfanta
H3205

Et Abraham pria Dieu, et Dieu guérit Abimélec, et sa femme et ses servantes, et elles eurent des enfants :

י־18 כִּֽ
pour

ר עָצֹ֤
closing
H6113

עָצַר֙
avait–ferma
H6113

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

בְּעַ֥ד
au-dessus
H1157

כָּל־
chaque
H3605

חֶם רֶ֖
sein
H7358

לְבֵי֣ת
de–maison-de

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
Abimelech
H0040

עַל־
sur–compte–de

דְּבַ֥ר
affaire-de
H1697

ה שָׂרָ֖
Sara
H8283

שֶׁת אֵ֥
femme-de
H0802

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

ס
–

car l’Éternel avait entièrement fermé toute matrice de la maison d’Abimélec, à cause de Sara, femme d’Abraham.
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